O Raymond Chabot inc.

Société affiliée de
Raymond Chabot Grant Thornton
S.ENN.C.R.L.

District de: Québec

No. division: 1

No. cour: 505-11-018334-255
No. dossier: 41-3179539

FORMULAIRE 68
Avis de la faillite, de la premiére assemblée des créanciers
(paragraphe 102(1) de la Loi)

Dans l'affaire de la faillite de Pinnacle Fibers Inc.

personne morale ayant fait affaires au 200-647 ave. Victoria dans la ville de Saint-Lambert, province de Québec

J4P 2J7

vl original [ Imodifiée

Avis est donné de ce qui suit :

1.

Pinnacle Fibers Inc. a déposé une cession le 28iéme jour de janvier 2025, et le soussigné, Raymond Chabot
Inc., a été nommé syndic de I'actif du failli par le séquestre officiel, sous réserve de la confirmation par les
créanciers de sa nomination ou de la nomination par ceux-ci d’'un syndic de remplacement.

La premiére assemblée des créanciers du failli sera tenue le 17iéme jour de février 2025, & 10:00, via
vidéoconférence Teams. Si vous désirez joindre ladite vidéoconférence, veuillez nous en informer par courriel
au : reclamation-Claims@rcgt.com.

Pour avoir le droit de voter a I'assemblée, chaque créancier doit déposer a lintention du syndic avant
I'assemblée une preuve de réclamation et, au besoin, une procuration.

Sont joints au présent avis un formulaire de preuve de réclamation, un formulaire de procuration et une liste des
créanciers dont les réclamations se chiffrent a 25 $ ou plus ainsi que le montant de leurs réclamations.

Les créanciers doivent prouver leurs réclamations a I'égard de I'actif du failli pour avoir droit de partage dans la
distribution des montants réalisés provenant de I'actif.

Daté le 30iéme jour de janvier 2025, a Laval, Québec.

Raymond Chabot Inc.
Syndic autorisé en insolvabilité

Si la réception est par voie électronique, l'original signé du formulaire est conservé par le syndic / 'administrateur du dossier



District de: Québec

No. division: 1

No. cour: 505-11-018334-255
No. dossier: 41-3179539

Formulaire 78
Bilan (Faillite d’'une personne morale)
(paragraphe 49(2), alinéa 158d) et paragraphes 50(2) et 62(1) de la Loi)

Dans l'affaire de la faillite de Pinnacle Fibers Inc.
personne morale ayant fait affaires au 200-647 ave. Victoria dans la ville de Saint-Lambert, province de Québec
J4P 2J7

[v]Originale [ IModifié
Au failli:
Vous étes tenu de remplir avec soin et exactitude le présent formulaire et les annexes applicables indiquant la situation de vos affaires a la date de
votre faillite ou a la date du dép6t de votre proposition ( ou de votre avis d'intention) le 27ieéme jour de janvier 2025 . Une fois rempli, ce formulaire
et les listes annexées constituent votre bilan, qui doit étre vérifié sous serment ou par une déclaration solennelle faite par un administrateur
autorisé, si le failli est une personne morale, ou par le failli ou le débiteur dans les autres cas.

Donnez les raisons des difficultés financiéres pour le failli (choisissez
toutes les options qui s’appliquent et donnez des détails) :

Autre (Contexte économique)

Actif Passif
( total de la liste de I'actif tel que déclaré et estimé par le failli ou le ( total de la liste du passif tel que déclaré et estimé par le failli ou le
débiteur ) débiteur )
1. Espéces $0.00 1. Créanciers garantis $2,547,293.58
2. Dépodts en institutions financiéres $0.00 o Créanciers privilegiés, slretes et charges $2.498.58
3. Comptes & recevoir et autres créances pr|(’)r|ta|.res . e ———
Total $503.000.00 3. Créanciers non garantis $3,273,871.54
Esfimation des oré —_— 4. Dettes éventuelles, réclamations de fiducie ou $0.00
oui Z;T\?elgpétfesr(;:?s%?ss $0.00 $0.00 autres pouvant étre prouvable '
4. Inventaire $0.00
5. Aménagements, ete W Total du passif $5,823,663.70
6. Bétail $0.00
7. Machines et outillage $0.00 Surplus $5,823,663.70
8. Immeubles et biens réels $0.00
9. Ameublement $0.00
10. Actifs incorporels (propriétés intellectuelles,
permis, $0.00
cryptomonnaies, jetons d’actifs numériques, :
etc.)
11. Véhicules $0.00
12 Vgleurs mobiliéres (actions, obligations, $0.00
débentures, etc.)
13. Autres biens $0.00
Total des lignes 14 13 $0.00
Si le failli ou le débiteur est une personne morale,
ajoutez ;

Montant du capital souscrit
Montant du capital payé
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Solde souscrit et impayé

Estimation du solde qui peut

&tre réalisé

[=]Montants sur cette ligne ne sont qu'a titre informatif

Total de I'actif $0.00
Déficit $-5,823,663.70
Valeur totale de I'actif se trouvant a
I'extérieur du Canada inclus aux lignes 1 a 13 $0.00
013
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Formulaire 78 (suite)
Liste de I'actif

No. |Genre d'élément Adresse ou emplacement |Biensa  [Détails Pourcentage du  |Valeur totale du Montant estimé [Valeur de Montants sur
d’actif? I'extérieur droit du failli droit du failli pouvant étre  [rachat ou cette
du Canada réalisé surplus ligne ne sont qu'a
titre informatif
1 [Comptes a recevoir |200-647 ave Victoria, ] comptes a recevoir 100 $503,000.00 $0.00 $0.00 ]
et autres créances  [Saint-Lambert, Québec,
Canada, J4P 2J7
Total: $503,000.00 $0.00
27ieme jour de janvier 2025
Failli Date
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

Agence du Revenu
du Canada (QC)
4695, boul. de
Shawinigan-Sud,
Shawinigan,
Québec, Canada,
G9P 5H9

Impdts d'entreprise
Tax

1800-01

$0.00

$0.00

$0.00

[

Ministére du
revenu du Québec
(Impot)

3e étage, secteur
R23DGR, 1600,
René-Lévesque
Ouest, Montréal,
Québec, Canada,
H3H 2V2

Impdts d'entreprise
Tax

1800-01

$0.00

$0.00

$0.00

Ministére du
Revenu du Québec
-TPS

3e étage,
R23DGR, 1600,
boul. René-
Lévesque Ouest,
Montréal, Québec,
Canada, H3H 2V2

Taxes de vente
TPS

1800-01

$0.00

$0.00

$0.00

Ministére du
revenu du Québec
(TVQ) - Montréal,
Quebec - Montréal,
Quebec

3e étage, Secteur
R23DGR, 1600,
boul. René-
Levesque Ouest,
Montréal, Québec,
Canada, H3H 2V2

Taxes de vente
™vQ

1800-01

$0.00

$0.00

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la

réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Agence du Revenu
du Canada (QC)
4695, boul. de
Shawinigan-Sud,
Shawinigan,
Québec, Canada,
G9P 5H9

Retenues a la
source sur la paie
DAS

1800-01

$0.00

$0.00

s000] [

Ministére du
Revenu du Québec
(Mtl)

1600, René-
Lévesque Ouest,
3e étage,, secteur
R23CPF, Montréal,
Québec, Canada,
H3H 2V2

Retenues a la
source sur la paie
DAS

1800-01

$0.00

$0.00

000 L]

CNESST

1, Compl.
Desjardins, Tour
Sud, 31e étage,
C.P. 3, Succ.
Desjardins,
Montréal, Québec,
Canada, H5B 1H1

Autre passif ou
réclamation
unknown

1800-01

$0.00

$0.00

$0.00 ]

Vidéotron Ltée -
Québec

865, rue Sainte-
Catherine Est, 4e
étage, Tour 3 Sud,
Montréal, Québec,
Canada, H2L OE3

Autre passif ou
réclamation
771663337-0001-9

1800-01

$0.00

$0.00

$0.00 ]

Rogers
Communications
Inc.

C.P. 2514, Succ. B,
London, Ontario,
Canada, N6A 4G9

Autre passif ou
réclamation
5-0764-1728

1800-01

$0.00

$0.00

000 L[]
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

10

9143-5537 Québec
inc.

400-647, ave.
Victoria, Saint-
Lambert, Québec,
Canada, J4P 2J7

Loyers non payés
Locateur

1800-01

$0.00

$0.00

$0.00

[

1

A&C Business
Enterprises

801 Steam Plant
Road, Gallatin,
Tennessee, USA,
37066

Comptes a payer
unknown

1800-01

$37,976.95

$37,976.95

$0.00

12

AN. Deringer, Inc.
P.O. Box 11349,
Montréal, Québec,
Canada, H3C5H1

Comptes a payer
unknown

1800-01

$1,506.22

$1,506.22

$0.00

13

Adirondack Plastics
& Recycling

453 County Route
45, Argyle, New
York, USA, 12809

Comptes a payer
unknown

1800-01

$3,352.73

$3,352.73

$0.00

14

Alamance County
Landfill

2701 Austin
Quarter road,
Graham, Caroline
du Nord, USA,
27253

Comptes a payer
unknown

1800-01

$4,527.00

$4,527.00

$0.00

15

All Bound Logistics
LLC

13101 North
Florida Ave.,
Tampa, Floride,
USA, 33612

Comptes a payer
unknown

1800-01

$13,935.77

$13,935.77

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

16

American Fiber
Services, LLC
2400 Lake Park
Drive SE, Suite
425, Smyrna,
Géorgie, USA,
30080

Comptes a payer
unknown

1800-01

$17,123.60

$17,123.60

$0.00

[

17

American Logistics
Group Inc.

68 S Service Rd
100, Melville, New
York, USA, 11747

Comptes a payer
unknown

1800-01

$3,454.08

$3,454.08

$0.00

18

AP Freight Inc
4460 W Shaw Ave.
# 620, Fresno,
Californie, USA,
93722

Comptes a payer
unknown

1800-01

$12,333.94

$12,333.94

$0.00

19

Atlantic Packaging
Products Ltd

111 Progress
Avenue,
Scarborough,
Ontario, Canada,
M1P2Y9

Comptes a payer
275908

1800-01

$631,042.72

$631,042.72

$0.00

20

Blaine County

206 South 1st
Avenue, Hailey,
|daho, USA, 83333

Comptes a payer
unknown

1800-01

$3,439.33

$3,439.33

$0.00

21

C.L. Services, Inc.
D.B.A. Prosponsive
Logistics

4220 International
Pkwy, Suite 300,
Atlanta, Géorgie,
USA, 30354

Comptes a payer
unknown

1800-01

$12,643.37

$12,643.37

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

22

CH Robinson
Company Canada
645 Wellington
suite 400,
Montréal, Québec,
Canada, H3COL1

Comptes a payer
unknown

1800-01

$12,450.00

$12,450.00

$0.00

[

23

City of London
501 South Main
St., Kentucky,
USA, 40741-

Comptes a payer
unknown

1800-01

$4,746.16

$4,746.16

$0.00

2

CMA-CGM Canada
Inc.

1330-740 Notre
Dame Street,
Montréal, Québec,
Canada, H3C3X6

Comptes a payer
unknown

1800-01

$139,253.83

$139,253.83

$0.00

25

CRI of Tennessee
Inc.

PO Box 757,
Pleasant View,
Tennessee, USA,
37146-0757

Comptes a payer
unknown

1800-01

$8,216.03

$8,216.03

$0.00

26

Dunavant Logistics
Group LLC

959 Ridgeway
Loop Rd. Suite
205, Memphis,
Tennessee, USA,
38120

Comptes a payer
unknown

1800-01

$5,526.53

$5,526.53

$0.00

27

EDC

150 Slater Street,
Ottawa, Ontario,
Canada, K1A1K3

Comptes a payer
Policy #SE101352

1800-01

$4,215.26

$4,215.26

$0.00

28

Epic de St Malo
Inc.

Box 280, 112 St.
Malo Avenue, St
Malo, Manitoba,
Canada, ROA1TO

Comptes a payer
unknown

1800-01

$9,773.19

$9,773.19

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

29

Eternity Solutions
LLC

175 Broadhollow
Rd, Suite 110,
Melville, New York,
USA, 11747

Comptes a payer
unknown

1800-01

$8,635.20

$8,635.20

$0.00

[

30

First Star
Recycling; Div. of
Firstar Fiber Inc
10330 | St.,
Omaha, Nebraska,
USA, 68127

Comptes a payer
unknown

1800-01

$21,753.22

$21,753.22

$0.00

31

Freight Guru Inc.
dba Dray Depot
5711 N. Milwaukee
Ave., Chicago,
Illinois, USA, 60646

Comptes a payer
unknown

1800-01

$0.00

$0.00

$0.00

32

Fuze Logistics
Services Inc.

333 Decarie Blvd,
Suite 250,
Montréal, Québec,
Canada, H4N3M9

Comptes a payer
unknown

1800-01

$1,870.96

$1,870.96

$0.00

33

Gateway
Resources Inc.
1582 W Pembina
Ave., Box 1448,
Winkler, Manitoba,
Canada, R6W4B4

Comptes a payer
unknown

1800-01

$52,737.04

$52,737.04

$0.00

34

Green Streams
Recycling &
Renewables

PO Box 955,
Kernersville,
Caroline du Nord,
USA, 27285

Comptes a payer
unknown

1800-01

$2,570.08

$2,570.08

$0.00

35

Greif, Inc. OH
425 Winter Road,
Delaware, Ohio,
USA, 43015

Comptes a payer
unknown

1800-01

$4,840.66

$4,840.66

$0.00

Page 9 de 19




Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

36

GT Intermodal
(6245820 Canada
Inc. DBA)

10 000 Maurice
Duplessis,
Montréal, Québec,
Canada, H1C2A2

Comptes a payer
unknown

1800-01

$18,538.94

$18,538.94

$0.00

[

37

Gunnison County
PWD

195 Basin Park
Drive, Gunnison,
Colorado, USA,
81230

Comptes a payer
unknown

1800-01

$83,522.89

$83,522.89

$0.00

38

Hanan Transport
2566, av Dollard,
LaSalle, Québec,
Canada, H8N1T1

Comptes a payer
unknown

1800-01

$9,550.00

$9,550.00

$0.00

39

Hapag-LLoyd
Canada Inc

3400 West De
Maisonneuve Blvd.,
Suite 200,
Montréal, Québec,
Canada, H3Z3E7

Comptes a payer
unknown

1800-01

$74,429.90

$74,429.90

$0.00

40

HR FREIGHTWAY
INC

8832 Kenneth Dr
#2F, Des Plaines,
lllinois, USA, 60016

Comptes a payer
unknown

1800-01

$1,727.04

$1,727.04

$0.00

41

Hub Group

2001 Hub Group
Way, Oak Brook,
Illinois, USA, 60523

Comptes a payer
unknown

1800-01

$11,441.64

$11,441.64

$0.00

42

Jercy Trading Corp
PO Box 5281,
Newark, New
Jersey, USA,
07105-

Comptes a payer
unknown

1800-01

$10,765.22

$10,765.22

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

43

Jesse Roberts
ProjectX Inc.

111 Fieldfare,
Beaconsfield,
Québec, Canada,
HOWW9

Comptes a payer
unknown

1800-01

$367,334.14

$367,334.14

$0.00

[

44

K & S RECYCLING
INC

1351 Officers Row,
Washington, USA,

98661-

Comptes a payer
unknown

1800-01

$30,295.45

$30,295.45

$0.00

45

Kruger Inc

5820 Place Turcot,
Montréal, Québec,
Canada, H4C1W3

Comptes a payer
unknown

1800-01

$140,661.49

$140,661.49

$0.00

46

L. Simard
Transport Ltée /
SIM-TRAN
ONTARIO INC.
200 Westcreek
Blvd, Brampton,
Ontario, Canada,
L6T5T7

Comptes a payer
unknown

1800-01

$4,813.75

$4,813.75

$0.00

47

LDP LOGISTICS
INC.

368 Wahington Rd,
suite 4, Sayreville,
New Jersey, USA,
08872-

Comptes a payer
unknown

1800-01

$17,414.32

$17,414.32

$0.00

48

Les Papiers
Grimard/Enviro
Connexions -CAD
135 Rue Henry-
Wheeler, Windsor,
Québec, Canada,
J1S3B6

Comptes a payer
unknown

1800-01

$4,875.60

$4,875.60

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

49

LOAD KARMA INC
3753 Howard
Hughes Parkway,
Suite 200-803, Las
Vegas, Nevada,
USA, 89169

Comptes a payer
unknown

1800-01

$4,540.68

$4,540.68

$0.00

[

50

Marck Industries
715 Main St.,
Cassville, Missouri,
USA, 65625

Comptes a payer
unknown

1800-01

$19,740.25

$19,740.25

$0.00

51

MDK Zero Landfill
625 Klenske Ave,
New Hampton,

lowa, USA, 50659

Comptes a payer
unknown

1800-01

$2,838.74

$2,838.74

$0.00

52

Midwest Fiber
Recycling

1902 N. Water
Street, Decatur,
llinois, USA, 62526

Comptes a payer
unknown

1800-01

$27,987.98

$27,987.98

$0.00

53

MSC (GX
International
Trading)

420 5th Avenue,
4th floor, New
York, New York,
USA, 10018

Comptes a payer
unknown

1800-01

$6,833.32

$6,833.32

$0.00

54

MSC (USA) Inc.
420 5th Avenue,
4th floor, New
York, New York,
USA, 10018

Comptes a payer
unknown

1800-01

$21,383.63

$21,383.63

$0.00

55

NATIONAL
FREIGHT
FORWARDING
INC

5945 Airport Road
suite 185,
Mississauga,
Ontario, Canada,
L4V1R9

Comptes a payer
unknown

1800-01

$1,450.00

$1,450.00

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

56

NEW INDY
RECYCLING
602S Rockefeller
Ave, Suite A,
Ontario, Californie,
USA, 91764

Comptes a payer
unknown

1800-01

$32,702.73

$32,702.73

$0.00

[

57

Organo
International Inc.
173 Advance Blvd
Unit 35, Brampton,
Ontario, Canada,
L6T4Z7

Comptes a payer
unknown

1800-01

$1,350.00

$1,350.00

$0.00

58

Paper People LLD
11007 NE 37th
Circle, Vancouver,
Washington, USA,
98682-

Comptes a payer
unknown

1800-01

$11,587.00

$11,587.00

$0.00

60

Paper Source
Converting

4800 S. Santa Fe
Ave., Vernon,
Californie, USA,
90058

Comptes a payer
unknown

1800-01

$14,104.16

$14,104.16

$0.00

61

PARK PLACE
RECYCLING AND
LOGISTICS

815 E. Georgia
Ave., Memphis,
Tennessee, USA,
38126

Comptes a payer
unknown

1800-01

$2,494.49

$2,494.49

$0.00

62

Portage & District
Recycling Inc.

700 Phillips Street,
Portage La Prairie,
Manitoba, Canada,
R1N4A4

Comptes a payer
unknown

1800-01

$24,526.60

$24,526.60

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

63

Pro Kansas
Recycling

725 E Clark St.,,
Wichita, Kansas,
USA, 67211

Comptes a payer
unknown

1800-01

$6,012.40

$6,012.40

$0.00

[

64

Quincy Recycle
Paper, Inc

526 South Sixth
Street, Quincy,
lllinois, USA, 62301

Comptes a payer
unknown

1800-01

$1,804.76

$1,804.76

$0.00

65

Régie de
récupération de
|'Estrie

2180 Rue Claude-
Greffard,
Sherbrooke,
Québec, Canada,
J1H5H1

Comptes a payer
unknown

1800-01

$131,576.68

$131,576.68

$0.00

66

RYAAN
LOGISTICS
GROUP LLC

PO Box 189,, Little,
Texas, USA, 75068

Comptes a payer
unknown

1800-01

$1,727.04

$1,727.04

$0.00

67

Scotia Recycling
Limited

2 Davison Street,
PO Box 142,
Hantsport,
Nouvelle-Ecosse,
Canada, BOP1P0

Comptes a payer
unknown

1800-01

$264,875.95

$264,875.95

$0.00

68

SHIP SECURE
INC

12087 Lopez
Canyon Road
#117, Sylmar,
Californie, USA,
91342

Comptes a payer
unknown

1800-01

$8,815.10

$8,815.10

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou

(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

69

SHOALS SOLID
WASTE
DISPOSAL
AUTHORITY AND
RECYLING

721 HWY 43 S
(MISSOURI ST),
Tuscumbia,
Alabama, USA,
35674

Comptes a payer
unknown

1800-01

$4,786.06

$4,786.06

$0.00

[

70

Societe V.I.A.
Québec (Cad)
1780, rue
Provinciale,
Québec, Québec,
Canada, G1N4A2

Comptes a payer
unknown

1800-01

$221,158.69

$221,158.69

$0.00

71

Star Transport
2900 Rue Lapierre,
LaSalle, Québec,
Canada, H8N2W9

Comptes a payer
unknown

1800-01

$12,000.00

$12,000.00

$0.00

72

Storelli Recycling
Co. Inc.

3471 N Federal
Highway, Ste. 401,
Fort Lauderdale,
Floride, USA,
33306

Comptes a payer
unknown

1800-01

$41,686.05

$41,686.05

$0.00

73

Taimen Transport
LLC

1209 Pointe Claire
Dr., Ste 205,
Chattanooga,
Tennessee, USA,
37421

Comptes a payer
unknown

1800-01

$46,457.38

$46,457.38

$0.00

74

TA BROKERAGE
LLC / ARTURE
EXPRESS, INC.
4824 PARK 370
BLVD, Hazelwood,
Missouri, USA,
63042

Comptes a payer
unknown

1800-01

$4,245.64

$4,245.64

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No. [Nom du créancier |Genre de passif?/ |Date que le Montant de la réclamation Actif Raison du Surplus ou Montants sur
Détails if a été - i ran sfici imati i
e e e e e ol g MR il o
, prioritaire réclamations de réclamation ; :
contracté fiducie ou autres informatif
75 | Tricentris - CAD  |Comptes a payer  [1800-01 $557.02 $557.02 $0.00 ]
651, chemin Félix- |unknown
Touchette,
Lachute, Québec,
Canada, J8H2C5
76 |Trust And Speed  [Comptes & payer [1800-01 $2,374.68 $2,374.68 $0.00 |
4970 Canal Dr, unknown
Lake Worth,
Floride, USA,
33463
77 |VIM Recyclers Inc. |Comptes a payer [1800-01 $251,469.82 $251,469.82 $0.00 ]
920 Rathbone Ave, |unknown
Aurora, lllinois,
USA, 60506-
78 |Vineyard Comptes a payer |1800-01 $1.00 $1.00 $0.00 ]
Brokerage 450E 96th Street
(Emterra Suite 500,
Environmental)
450E 96th Street
Suite 500,
Indianapolis,
Indiana, USA,
46240
79 |WestRock Comptes a payer [1800-01 $265,981.04 $265,981.04 $0.00 ]
Company of WestRock
Canada Inc. Company of
504 Thrasher Canada Inc.
Street, Norcross,
Géorgie, USA,
30071
80 |Wilmington Paper |Comptes a payer |1800-01 $4,551.61 $4,551.61 $0.00 ]
Corp. WestRock
20 Hook Mountain |Company of
Road P.O. Box Canada Inc.

689, Pine Brook,
New Jersey, USA,
07058-9212
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

81

Dominicana
Plastics Recycling
and Services
Zona Franca los
Alcarrizos
Manzana 3B,
Santo Domingo
oeste, Saint-
Domingue,
République
Dominicaine

Comptes a payer
unknown

1800-01

$2,672.29

$2,672.29

$0.00

[

82

M/S NMCI
Inspection &
Survey Co PVT
45A Avenue Des
Goyavier, Quatre
Bornes, Plaines
Wilhems, Mauritius,
72256

Comptes a payer
unknown

1800-01

$552.65

$552.65

$0.00

83

Paper Recovery of
Georgia

501 E 6th A, Rome,
Géorgie, USA,
30161-

Comptes a payer
unknown

1800-01

$16,716.45

$16,716.45

$0.00

84

Sari Transport
(9247-3321
Québec inc.)
11012 Av Des
Récollets, Montréal
-Nord, Québec,
Canada, H1H 4G5

Comptes a payer
unknown

1800-01

$14,320.50

$14,320.50

$0.00

85

Tricentris - USD
5301 Southwest
Parkway, building
2, suite 200,
Austin, Texas,
USA, 78735-

Comptes a payer
unknown

1800-01

$3,754.41

$3,754.41

$0.00
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Formulaire 78 (suite)
Liste du passif

No.

Nom du créancier
ou demandeur /
Adresse

Genre de passif? /
Détails

Date que le
passif a été
encouru ou
contracté

Montant de la réclamation

Non garantie

Garantie

Privilégiée ou
prioritaire

Dettes éventuelles,
réclamations de
fiducie ou autres

Montant total de la
réclamation

Actif
garantissant
la créance

Raison du
rang
prioritaire3

Surplus ou
(déficit) estimatif
de la garantie

Montants sur
cette ligne ne
sont qu'a titre
informatif

86

Emterra
Environmental
Division of Halton
Recycling - Wpg
100-567 Michigan
Dr, Oakville,
Ontario, Canada,
L6L 0G4

Comptes a payer
unknown

1800-01

$940.49

$940.49

$0.00

[

87

Banque de
Nouvelle-Ecosse
The Bank of Nova
Scotia c/o CFG
Canada Funding,
LLc, P.O. Box 758
STN B, London,
Ontario, Canada,
NGA 4Y8

Hypothéques ou
droits réels
mobiliers
21-1354489-0001

2021-12

$2,547,293.58

$2,547,293.58

$0.00

88

Salaires et
vacances impayés
415-2500, boul.
Daniel-Johnson,
Laval, Québec,
Canada, H7T 2P6

Salaires non payés
Salaires et
vacances

1800-01

$2,498.58

$2,498.58

Salaries non
payés

$0.00

Total:

$3,273,871.54

$2,547,293.58

$2,498.58

$0.00

$5,823,663.70

Failli

27ieme jour de janvier 2025

Date

' Choisir une option par item : Espéces; Dépdts en institutions financiéres; Comptes a recevoir et autres créances; Inventaire; Aménagements, etc.; Bétail; Machines et outillage; Immeuble résidentiel
locatif, Immeuble commercial; Immeuble industriel; Terrain; Equipement industriel immobilisé; Autre immeuble ou bien réel; Ameublement; Actifs incorporels (propriété intellectuelle, permis,
cryptomonnaies, jetons d'actifs numériques, etc.); Véhicules; Valeurs mobiliéres (actions, obligations, débentures, etc.); Lettre de change, billet a ordre, etc.; Crédits fiscaux; Autres biens.

2 Choisir une option par item : Comptes a payer; Loyer non payés; Salaires non payés; Indemnité de départ; Impdts d’entreprise; Taxes de vente; Retenues a la source sur la paie; Frais lIégaux et
jugements; Créances subordonnées; Lettres de change; Billets a ordre; Gages; Hypothéques sur les biens immeubles; Hypothéques ou droits réels mobiliers; Convention de siireté générale; Préts entre
entreprises liées; Préts bancaires (excepté hypothéques sur les biens immeubles); Préts des sociétés de crédit; Préts d'actionnaires; Actions et capital souscrit; Autre passif ou réclamation.
3 Choisir une option par item avec un montant de réclamation privilégiée ou prioritaire : Fournisseur impayé; Agriculteur, pécheur ou aquiculteur; Salaires non payés; Sommes non versées relatives aux
régimes de pension; Taxes municipales; Loyer; Client du failli courtier en valeurs mobiliéres; Fiducie présumée pour la Couronne; Charges super prioritaires et financement intérimaire; Engagements
environnementaux; Autre.
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Formulaire 78 (fin)

Je, Ronnie Khanna, de Pinnacle Fibers Inc. de ville de Saint-Lambert, étant ddment assermenté (ou ayant déclaré solennellement), déclare que le
bilan qui suit et les listes annexées sont, au meilleur de ma connaissance, un relevé complet, véridique et entier de mes affaires en ce 27iéme jour de
janvier 2025, et indiquent au complet tous les biens de la personne morale failli de quelque nature qu'ils soient, en la possession de la personne
morale failli ou qui peuvent lui étre dévolus, tels que définis par la Loi.

ASSERMENTEE (ou DECLAREE SOLENNELLEMENT) & distance par Pinnacle Fibers Inc.

disant se trouver a Saint-Lambert de ville,

dans la province de Québec,

devant moi a Laval de ville,

dans la province de Québec,

ce 27ieme jour de janvier 2025, conformément aux réglements provinciaux quant a I'administration du serment ou de la déclaration a
distance.

Yannick Bourassa-Milot 194400

Commissaire a I'assermentation Signature du déclarant pour la personne morale failli
pour la province de Québec

REMARQUE : Lorsqu'une copie du présent formulaire est envoyée par voie électronique, par des moyens tels que le courriel, le nom et les coordonnées de
I'expéditeur, tels qu'indiqués sur le formulaire 1.1, doivent figurer a la fin du document.

Si la réception est par voie électronique, l'original signé du formulaire est conservé par le syndic / 'administrateur du dossier
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FORMULAIRE 1.1

Identification générale de I'expéditeur pour copies de tous formulaires prescrits
envoyés au(x) créancier(s) par voie électronique

Daté le 30iéme jour de janvier 2025,
a Laval, Québec.

Personne responsable (expéditeur) :

(Syndic / administrateur/ séquestre intérimaire / séquestre : veuillez préciser)
Dénomination sociale (le cas échéant) :

Adresse :

Téléphone :
Télécopieur :
Courriel :

AVIS

Yannick Bourassa-Milot

Syndic autorisé en insolvabilité

Raymond Chabot Inc.

4805, Blvd Lapiniére, bureau 3300,
Brossard, Québec, J4Z 0G2

(855)724-2268 #

(450)676-2202 #

Reclamation-Claims@rcgt.com

Veuillez prendre note que la personne susmentionnée est tenue de conserver la copie originale signée du
présent document dans les dossiers officiels de la présente procédure.



Formulaire 31
Preuve de réclamation

(articles 50.1, 81.5 et 81.6, paragraphes 65.2(4), 81.2(1), 81.3(8), 81.4(8), 102(2), 124(2) et 128(1) et alinéas 51(1)e) et 66.14b) de
la Loi)
Le créancier préfére recevoir tout avis et correspondance concernant la présente réclamation & l'adresse et/ou numéro de télécopieur et/ou adresse électronique suivant(e) (une
adresse postale doit étre inscrite dans tous les cas) :
Adresse postale :
Télécopieur :
Adresse électronique :
Nom ou poste de la personne contact :
Numéro de téléphone de la personne contact :
Dans [l'affaire de la faillite (ou de la proposition ou de la mise sous séquestre) de Pinnacle Fibers Inc. (41-3179539) de Saint-Lambert, Québec et de la réclamation de

, créancier.
Je soussigné, (nom du créancier ou du représentant du créancier), de (ville et province),
certifie ce qui suit :
1. Je suis le créancier du débiteur susnommé (ou je suis [préciser le poste ou la fonction] de [nom du
créancier ou de son représentant] et que je suis autorisé a représenter et [si le créancier est une personne morale] que j'ai le pouvoir de lier le créancier du débiteur

susnommé).

2. Je suis au courant de toutes les circonstances entourant la réclamation visée par le présent formulaire.

3. Le débiteur était, a la date de la faillite (ou a la date de la mise sous séquestre ou, s'il s’agit d'une proposition, a la date du dépdt de l'avis d'intention ou, a défaut, a la
date du dépdt de la proposition), soit le 28iéme jour de janvier 2025, endetté envers le créancier et I'est toujours, pour la somme de $, comme [l'indique I'état de
compte (ou I'affidavit) ci-annexé et désigné comme I'annexe A, aprés déduction du montant de toute créance compensatoire a laquelle le débiteur a droit. Toute créance en
devises étrangéres a été convertie en monnaie canadienne au taux en vigueur a la date de la faillite (ou a la date de la mise sous séquestre ou, s'il s’agit d'une proposition, a
la date du dépét de 'avis d'intention ou, & défaut, a la date du dépdt de la proposition).

(L’état de compte ou I'affidavit annexés doivent faire mention des pieces justificatives ou de toute autre preuve & I'appui de la réclamation.)

4. Au meilleur de ma connaissance, cette dette n’est pas (ou cette dette est ou une partie de cette dette est) éteinte par prescription en vertu de la loi qui lui est applicable.

5. Paiement au créancier par le débiteur pour cette créance est recevable (ou le débiteur est en demeure) depuis le jour de et le plus récent
paiement au créancier par le débiteur pour cette créance, si quelque paiement a été effectué, a été fait le jour de et/ou que la plus récente
renonciation au bénéfice de la prescription ou du temps écoulé a été faite le jour de dont les détails sont mentionnés ci-apres :

(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris de son historique, de toute renonciation ou
de toute action en justice y étant reliée).

6. (Cochez la catégorie qui s'applique et remplissez les parties requises)

I:l A. Réclamation non garantie au montant de $

(autre qu'une réclamation d’un client visée par l'article 262 de la Loi)

En ce qui concerne cette créance, je ne détiens aucun avoir du débiteur & titre de garantie et :
(Cochez ce qui s'applique)

pour le montantde _____§, je ne revendique aucun droit & un rang prioritaire.

pour le montantde _____§$, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de l'alinéa 136(1)d) de la Loi (complétez le paragraphe 6. E. ci-dessous.)
pour le montantde _____§$, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de l'alinéa 136(1)d.01) de la Loi.

pour le montantde _____§$, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de l'alinéa 136(1)d.02) de la Loi.

pour le montantde _____§$, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de l'alinéa 136(1)d.1) de la Loi.

pour le montant de $, je revendique le droit a un rang prioritaire en vertu de I'alinéa 136(1)e) de la Loi.

O 0Oo0oddgogdoaon

pour le montant de $, je revendique le droit a un rang prioritaire en vertu de I'alinéa 136(1)f) de la Loi.
pour le montant de $, je revendique le droit a un rang prioritaire en vertu de I'alinéa 136(1)g) de la Loi.
pour le montant de $, je revendique le droit a un rang prioritaire en vertu de I'alinéa 136(1)i) de la Loi.

[
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Formulaire 31 - (Suite)

(Indiquez sur une feuille annexée les renseignements a I'appui de la réclamation prioritaire)

I:l B. Réclamation du locateur suite a la résiliation d’un bail, au montant de $

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 65.2(4) de la Loi, dont les détails sont mentionnés iaprés:
(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs sy rapportant).

|:| C. Réclamation garantie au montant de $
En ce qui concerne la créance susmentionnée, je détiens des avoirs du débiteur & titre de garantie, dont la valeur estimative s'éléve a $ et dont les détails sont
mentionnés ci-aprés:

(Donnez des renseignements complets au sujet de la garantie, y compris la date a laquelle elle a été donnée et la valeur que vous lui attribuez, et annexez une copie des
documents relatifs a la garantie)

Le syndic peut, en vertu du paragraphe 128(3) de la Loi, racheter une garantie sur paiement au créancier garanti de la créance ou de la valeur de la garantie telle qu'elle a été
fixée par le créancier garanti dans la preuve de garantie.

I:l D. Réclamation d’un agriculteur, d’un pécheur ou d’un aquiculteur au montant de $

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.2(1) de la Loi pour la somme impayée de 3.

(Veuillez joindre une copie de I'acte de vente et des regus de livraison.)

E. Réclamation d’un salarié au montant de $
J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.3(8) de la Loi au montant de 3.

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.4(8) de la Loi au montant de 3.

F. Réclamation d’un régime de pension pour sommes qui n’ont pas été versées au montant de $
Jai une réclamation en vertu de I'article 81.5 de la Loi au montant de $.

J'ai une réclamation en vertu de I'article 81.6 de la Loi au montant de 3.

G. Réclamation contre les administrateurs au montant de $

O OO0 0Oo0aod

(A remplir lorsque la proposition vise une transaction quant & une réclamation contre les administrateurs)
J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 50(13) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ciaprés :

(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s’y rapportant).

I:l H. Réclamation d’un client d’un courtier en valeurs mobiliéres failli au montant de $

J'ai une réclamation en tant que client en conformité avec I'article 262 de la Loi pour des capitaux nets, dont les détails sont mentionnés ci-apres :
(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s’y rapportant).

7. Au meilleur de ma connaissance, je suis lié (ou le créancier susnommé est lié) (ou je ne suis pas lié ou le créancier susnommé n'est pas li¢) au débiteur selon I'article 4 de
la Loi, et jai (ou le créancier susnommé a) (ou je n'ai pas ou le créancier susnommé n'a pas) un lien de dépendance avec le débiteur.

8. Les montants suivants constituent les paiements que jai recus du débiteur, les crédits que jai attribués & celui-ci et les opérations sous-évaluées selon I'article 2 de la Loi
auxquelles j'ai contribué ou été partie intéressée avec le débiteur au cours des trois mois (ou, si le créancier et le débiteur sont des « personnes liées » au sens de l'article 4
de la Loi ou ont un lien de dépendance, au cours des 12 mois) précédant immédiatement 'ouverture de la faillite, telle que définie a l'article 2 de la Loi.

(Donnez les détails des paiements, des crédits et des opérations sous-évaluées).
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Formulaire 31 (Fin)

9. (Applicable seulement dans le cas de la faillite d'une personne physique)

I:l Lorsque le syndic doit réexaminer la situation financiére du failli pour déterminer si celui-ci est tenu de verser les paiements prévus a I'article 68 de la Loi, je
demande que I'on m'avise, conformément au paragraphe 68(4) de la Loi, du nouveau montant que le failli est tenu de verser a I'actif de la faillite ou du fait que le
failli n’a plus de revenu excédentaire.

I:l Je demande qu'une copie du rapport ddment rempli par le syndic quant a la demande de libération du failli, en conformité avec le paragraphe 170(1) de la Loi, me
soit expédiée a 'adresse susmentionnée.

Avertissement: Le paragraphe 201(1) de la Loi prévoit 'imposition de peines sévéres en cas de présentation de réclamations, de preuves, de déclarations ou d'états de compte qui
sont faux.

Daté le jour de a

Signature du créancier ou de son représentant

REMARQUE : Si un affidavit est joint au présent formulaire, il doit avoir été fait devant une personne autorisée & recevoir des affidavits.

Si la réception est par voie électronique, l'original signé du formulaire est conservé par le syndic / 'administrateur du dossier
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o Raymond Chabot inc.

Société affiliée de
Raymond Chabot Grant Thornton

L S.E.N.C.R.L.
Dossier n° :

FORMULAIRE DE PROCURATION
(paragraphe 102(2) et alinéas 51(1)e) et 66.15(3)b) de la Loi

Dans ['affaire de la faillite (ou de la proposition, ou de I'avis d'intention, ou le séquestre) de Pinnacle Fibers Inc. (débiteur)

Je, (nom de créancier ou un officier autorisé), de (ville), créancier dans I'affaire
susmentionnée, nomme (nom de la personne nommée), de , mon fondé de
pouvoir a tous égards dans I'affaire susmentionnée, sauf la réception de dividendes, celui-ci étant habilite & nommer un autre fonde de pouvoir a sa place (ou n’étant pas
habilite @ nommer un autre fonde de pouvoir a sa place).

Date le (jour) de (mois), (année), dans la ville de (ville), dans la province de
(province).

Créancier (personne physique) Témoin

Créancier (personne morale) Témoin

Par

Nom et titre du signataire autorisé

Procuration

La Loi sur la faillite et I'insolvabilité autorise qu'une preuve de réclamation soit préparée par I'agent dument autorisé d'un créancier, sans pour autant que ce dernier ait droit de
vote a la premiére assemblée des créanciers ni qu'il ait le droit d’agir a titre de fonde de pouvoir des créanciers..

Générale
. Un créancier peut voter en personne ou par procuration;
. Un débiteur ne peut voter par procuration a aucune assemblée de ses créanciers;
. Le syndic peut étre nomme fonde de pouvoir de tout créancier;
. A l'assemblée des créanciers, une société peut voter par l'intermédiaire d’'un agent dument autorise;
. Pour qu'une personne dument autorisée ait le droit de voter, elle doit elle-méme étre créanciere ou détenir une procuration en régle. Le nom du créancier doit
paraitre sur la procuration.

Si la réception est par voie électronique, l'original signé du formulaire est conservé par le syndic / 'administrateur du dossier



